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Sicherheitsanleitung fur den BERETTA SO5
FOREND IRON COCKING LEVER RECHTS

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu deinem Kauf des BERETTA SO5 FOREND IRON COCKING LEVER RECHTS. Diese
Anleitung soll dir helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu vermeiden. Es ist wichtig,
die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen genau zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Bewahre das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

e Uberpriife das Produkt regelméaBig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Informiere dich Gber Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das Produkt nur in Verbindung mit kompatiblen BerettaModellen.

Achte darauf, dass der Cocking Lever nicht blockiert ist, bevor du ihn betatigst.

Halte den Bereich um das Produkt wahrend der Nutzung frei von Hindernissen.

Vermeide den Kontakt mit Wasser oder anderen Flissigkeiten, um Korrosion zu verhindern.
Trage beim Umgang mit dem Produkt geeignete Schutzausristung, falls erforderlich.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass du alle notwendigen Werkzeuge zur Hand hast.
o Uberpriife die Kompatibilitat des Cocking Levers mit deinem BerettaModell.

2. Installation

o Entferne den alten Cocking Lever, falls vorhanden.
o Setze den neuen Cocking Lever vorsichtig in die vorgesehene Halterung ein.
o Stelle sicher, dass der Lever sicher und fest sitzt, ohne Spielraum.

3. Nutzung

o Betatige den Cocking Lever sanft und gleichmaRig.
o Achte darauf, dass keine Gewalt angewendet wird, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
e Entsorge das Produkt gemal’ den ortlichen Vorschriften fir Elektroschrott.

¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemaR recycelt oder entsorgt werden.
¢ Informiere dich Uber spezielle Entsorgungsstellen in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Unterstitzung und Informationen zu Sicherheitsfragen, wende dich bitte an den Hersteller oder
deinen Handler. Achte darauf, dass alle Anfragen bezlglich der Sicherheit des Produkts an die richtige Stelle



gerichtet werden.

Bitte befolge diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig, um eine sichere Nutzung des BERETTA SO5 FOREND
IRON COCKING LEVER RECHTS zu gewahrleisten.



BERETTA SO5 FOREND IRON COCKING LEVER
RIGHT Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA SO5 Foreend Iron Cocking Lever Right. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read and follow these guidelines
carefully to minimize risks and enhance your experience.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's specifications.
¢ Always inspect the product for any signs of damage before use.

¢ Store the product in a safe and dry location, away from children and pets.

Do not modify or alter the product in any way.

Be aware of your surroundings when using the product to avoid accidents.

Report any unsafe product experiences to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the product only for its intended purpose as outlined in the user manual.
¢ Always wear appropriate safety gear when handling or using the product.
Keep hands and other body parts clear of moving parts during operation.
Ensure that the working area is clean and free from obstructions.

Do not use the product if you are under the influence of drugs or alcohol.
Always follow local laws and regulations regarding the use of this product.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Carefully read the installation manual provided with the product.

o Ensure you have all necessary tools before beginning installation.

o Follow each step in the installation manual meticulously to avoid errors.

o If unsure about the installation process, seek assistance from a qualified professional.

2. Usage:

o Before using the product, familiarize yourself with its components and operation.

o Always check that the product is securely attached before use.

o QOperate the product according to the guidelines provided in the user manual.

o If the product does not function as expected, stop using it immediately and consult a professional.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

e If the product is no longer usable, consider recycling parts where applicable.
¢ Follow any specific disposal instructions provided by the manufacturer.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the BERETTA SO5 Foreend Iron Cocking Lever Right, please refer to the
product packaging or the manufacturer’s website for contact information.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure a safe and enjoyable experience with your BERETTA SO5
Foreend Iron Cocking Lever Right. Always prioritize safety and do not hesitate to seek assistance if needed.
Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
BERETTA SO5 FOREND IRON COCKING LEVER
RIGHT

Introduccion

Gracias por elegir el BERETTA SO5 FOREND IRON COCKING LEVER RIGHT. Este componente es esencial para
mejorar tu experiencia de tiro con tu escopeta Beretta. Sin embargo, es importante sequir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacidén sobre las medidas de
seguridad, la instalacién y el uso del producto, asi como instrucciones para su disposiciéon adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

o Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
Usa el producto Unicamente para el propésito previsto.

Si notas algo inusual durante el uso, detén la operacién y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso Adecuado: Este cocking lever estd disefiado especificamente para la serie SO5 de Beretta. No lo
uses en otros modelos.

* Manejo Seguro: Siempre manipula tu escopeta con precaucion. Aseglrate de que esté descargada
antes de realizar cualquier ajuste.

¢ Condiciones de Uso: Utiliza el producto en condiciones ambientales adecuadas. Evita la exposicién a
humedad extrema o temperaturas extremas.

* Revisiones Regulares: Realiza revisiones periddicas del cocking lever para asegurarte de que funcione
correctamente y no presente signos de dafio.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que la escopeta esté completamente descargada.

o Retira el forend antiguo siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Coloca el BERETTA SO5 FOREND IRON COCKING LEVER RIGHT en su lugar.
o AsegUrate de que esté bien ajustado y no presente movimientos sueltos.

2. Uso:

o Para operar el cocking lever, asegurate de que el arma esté en una posicién segura.
o Acciona el cocking lever suavemente para evitar dafios al mecanismo.
o Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el BERETTA SO5 FOREND IRON COCKING LEVER RIGHT, deséchalo de manera
responsable.

¢ Consulta las normativas locales sobre la disposicion de productos de metal y componentes de armas.

* No tires el producto a la basura comdn. Busca opciones de reciclaje o centros de disposicién de residuos
peligrosos.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar a un
representante autorizado de Beretta en tu area.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas pautas, podras disfrutar de tu experiencia de tiro con
el BERETTA SO5 FOREND IRON COCKING LEVER RIGHT de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Levier de Cocking en
Fer pour Forét Droit BERETTA SO5

Introduction

Merci d'avoir choisi le Levier de Cocking en Fer pour Forét Droit BERETTA SO5. Ce guide a pour but de vous
fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation s(ire et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit d'une maniere qui pourrait compromettre sa sécurité.
Conservez ce guide a portée de main pour une consultation future.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

Utilisez le produit uniqguement pour sa fonction prévue.

Evitez de manipuler le produit dans des conditions humides ou mouillées.

Portez des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation.

Si vous ressentez une résistance anormale lors de I'utilisation, cessez immédiatement et vérifiez le
produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que le produit est propre et sec avant I'installation.
o Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation :

o Suivez les instructions fournies dans le manuel d'installation de votre arme a feu pour intégrer le
levier de cocking.
o Assurezvous que le levier est correctement fixé et qu'il fonctionne sans obstruction.

3. Utilisation :

o Manipulez le levier avec précaution pour éviter les blessures.
o Testez le fonctionnement du levier apres installation pour vous assurer qu'il opere correctement.
o Ne forcez pas le levier s'il ne fonctionne pas comme prévu.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

¢ Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des pieces d'armes a feu.

e Si le produit est endommagé ou hors d'usage, contactez un professionnel pour une élimination
appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter un point de
contact basé dans I'UE. Assurezvous de conserver une copie de votre preuve d'achat pour toute demande de
garantie ou de support.

Conclusion

La sécurité est notre priorité. En suivant ces directives, vous pouvez utiliser le Levier de Cocking en Fer pour
Forét Droit BERETTA SO5 en toute confiance. Merci de votre attention et restez en sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Leva di
Armamento in Ferro per il Calcagno Destro della
Beretta SO5

Introduzione
Grazie per aver scelto il Leva di Armamento in Ferro per il Calcagno Destro della Beretta SO5. Questo prodotto e

progettato per garantire prestazioni ottimali e sicurezza durante I'uso. E importante seguire tutte le istruzioni di
sicurezza e le linee guida per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Controlla sempre il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso del leva di armamento.

Non tentare di riparare o modificare il prodotto. Rivolgiti a un professionista qualificato per assistenza.
Utilizza il leva di armamento solo in condizioni di buona visibilita e in un ambiente sicuro.

Assicurati che il prodotto sia correttamente installato prima di utilizzarlo.

Non utilizzare il leva di armamento in presenza di umidita o condizioni meteorologiche avverse.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione.
o Rimuovi eventuali residui o polvere dall'area di lavoro.

2. Installazione:

o Posiziona il leva di armamento in ferro nel punto designato del calciolo della Beretta SO5.
o Fissa il leva di armamento seguendo le istruzioni del produttore.
o Verifica che il leva di armamento sia saldamente installato e non si muova.

3. Uso:

o Prima di utilizzare il leva di armamento, verifica che I'arma sia scarica.
o Attiva il leva di armamento come indicato nelle istruzioni di funzionamento della Beretta SO5.
o Dopo I'uso, riponi sempre I'arma in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il leva di armamento in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei metalli.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni sui centri di raccolta per rifiuti pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o a visitare il sito web
ufficiale di Beretta USA per ulteriori risorse e supporto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Leva di Armamento in Ferro
per il Calcagno Destro della Beretta SO5. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Brukerhandbok for BERETTA SO5 FOREND IRON
COCKING LEVER HOYRE

Introduksjon

Takk for at du valgte BERETTA SO5 FOREND IRON COCKING LEVER H@YRE. Denne handboken gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for trygg bruk av produktet. Vennligst les og forsta all informasjon far
bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er egnet for ditt formal far bruk.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far hver bruk. Bruk ikke et skadet produkt.
Falg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Rapportér eventuelle farer eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk alltid vernehansker nar du handterer produktet for & unnga kuttskader.

e Unnga kontakt med fuktighet for & forhindre rust og skade pa produktet.

Ikke bruk produktet til formal det ikke er designet for.

Sgrg for at alle bevegelige deler er fri for hindringer far bruk.

Hvis du opplever problemer med produktet, stopp umiddelbart bruken og kontakt en kvalifisert tekniker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

o Les alle instruksjoner ngye fgr installasjon.

o Sgrg for at du har alle nadvendige verktay tilgjengelig.

o Monter produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Bekreft at produktet er sikkert festet far bruk.

o Sgrg for at du har ngdvendig opplaering i bruk av produktet.
o Bruk produktet i et godt opplyst omrade for @ unnga ulykker.
o Fglg alle sikkerhetsprosedyrer under bruk.

o Oppbevar produktet pa et tart og sikkert sted etter bruk.

Avfallsinstruksjoner
¢ Kast ikke produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.

¢ Fglg lokale retningslinjer for avhending av metallkomponenter.
¢ Sgrg for at produktet er utilgjengelig for barn under avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Vaer
oppmerksom pa at det er viktig & ha produktets serienummer tilgjengelig nar du kontakter dem.

Takk for at du tar deg tid til 4 lese denne handboken. Din sikkerhet er var prioritet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla LEWAR Z ZELAZA
DO RACZKI BERETTA SO5

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup LEWARU Z ZELAZA DO RACZKI BERETTA SO5. Aby zapewni¢ bezpieczehstwo podczas
uzytkowania tego produktu, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa, uzytkowania, instalacji oraz utylizacji produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Produkt zostat zaprojektowany z myslg o bezpieczenhstwie uzytkownika.

® Przed uzyciem nalezy zapozna¢ sie z instrukcjg obstugi.

e Produkt powinien by¢ uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, nie nalezy uzywac¢ produktu.
Nalezy przechowywad produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem zuzycia lub uszkodzen.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Uzywaj produktu tylko w odpowiednich warunkach.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji lub uzytkowania.

Zachowaj ostroznos¢, aby nie zrani¢ sie podczas obstugi.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg poprawnie zamocowane przed uzyciem.

Nie modyfikuj ani nie naprawiaj produktu samodzielnie, chyba ze jest to wyraznie wskazane w instrukcji.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria.
o Sprawdz, czy produkt nie jest uszkodzony i czy wszystkie czesci s dostepne.

2. Instalacja:

o Zainstaluj lewar zgodnie z instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze lewar jest poprawnie przymocowany do raczki.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg stabilne i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj lewaru zgodnie z jego przeznaczeniem.
o Unikaj uzywania lewaru w warunkach ekstremalnych, ktére mogg wptyngé na jego dziatanie.
o Regularnie kontroluj stan lewaru podczas uzytkowania.

Instrukcje Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ogdinych odpadéw domowych, jesli to mozliwe.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami, aby uzyska¢ informacje o odpowiednich
metodach utylizac;ji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

o W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o
kontakt z lokalnym punktem sprzedazy lub przedstawicielem firmy.

Zgtaszanie Produktow Niebezpiecznych

o W przypadku zauwazenia niebezpiecznego produktu lub incydentu, zgto$ to odpowiednim wtadzom.
e Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania LEWARU Z ZELAZA
DO RACZKI BERETTA SO5.



BERETTA SO5 FOREND IRON COCKING LEVER
RIGHT Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa BERETTA SO5 FOREND IRON COCKING LEVER RIGHT tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas sisaltaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, joiden avulla voit varmistaa tuotteen turvallisen ja tehokkaan
kayton. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu ainoastaan siihen kayttdtarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita valittdmasti viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai vahingoittavan.

e Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kayta tuotetta vain, jos olet perehtynyt sen toimintaan ja kayttéon.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Varmista, ettd kaikki asennukset ja saadét on tehty oikein ennen kayttéa.

Pida huoli, etta tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuudet.
Kayta asianmukaisia suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, jos tarpeen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki tarvittavat ty6kalut ovat saatavilla ennen asennusta.
o Noudata valmistajan ohjeita tarkasti asennusprosessissa.
o Tarkista, ettd kaikki liitdnnat ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kaytto:

o Kaynnista tuote vain, kun se on asennettu oikein.
o Seuraa kayttdohjeita ja varmista, etta kaytat tuotetta oikealla tavalla.
o Al ylikuormita tuotetta tai kayta sitd vaarin.

Havittamisohjeet

e Havita tuote paikallisten ymparistdsaanndsten mukaisesti.
e Al3 heit3 tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon.
¢ Tarkista, onko paikallisilla viranomaisilla erityisia ohjeita tuotteen havittamiseen.

Lisatietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisdtietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai tutustu virallisiin verkkosivustoihin. Muista, etta
tuotteen turvallisuus on ensiarvoisen tarkeaa, ja voit aina kysya neuvoa asiantuntijoilta, jos sinulla on

kysymyksia tai huolenaiheita.

Kiitos, etta valitsit BERETTA SO5 FOREND IRON COCKING LEVER RIGHT tuotteen. Turvallinen kayttd takaa
parhaan mahdollisen kokemuksen!



Sakerhetsinstruktioner for BERETTA SO5 FOREND
IRON COCKING LEVER HOGER

Introduktion

Tack for att du har valt BERETTA SO5 FOREND IRON COCKING LEVER HOGER. Denna produkt ar designad fér att
ge hog kvalitet och sakerhet. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning, vanligen f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara grupper.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand aldrig produkten om den ar skadad.

Folj alltid installations och anvandningsanvisningarna som anges i denna manual.

e Anvand skyddsutrustning vid behov, sarskilt om du ar nybdrjare eller osaker pa hur produkten ska
anvandas.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller instabila miljéer.

Var medveten om omgivningen och andra personer nar du anvander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Se till att alla delar ar rena och torra innan installation.
o Folj stegforsteginstruktionerna for att installera produkten korrekt.
o Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna efter installationen.

2. Anvandning
o Anvand produkten endast for avsett syfte.
o Kontrollera att produkten fungerar korrekt innan varje anvandning.

o Om produkten inte fungerar som den ska, sluta anvanda den omedelbart och kontrollera fér
eventuella problem.

Avfallsinstruktioner
e Avlagsna produkten pa ett miljovanligt satt.

* Folj lokala foreskrifter fér avfallshantering av ickefarliga material.
e Atervinn delar av produkten om det &r majligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet eller om du behéver mer information, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller
tillverkaren. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig vid kontakt.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet!



Navod k bezpecnému pouziti: BERETTA SO5
Forem Iron Cocking Lever Right

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BERETTA SO5 Forem Iron Cocking Lever Right. Tento produkt je navrzen s
ohledem na bezpecnost a efektivitu. Abychom zajistili bezpe¢né pouzivani, prosim, dikladné si prectéte tento
navod a dodrzujte uvedené pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate pouze k uréenému Ucelu.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti v dobrém stavu a spravné namontovany.
¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé poskozeni nebo opotrebeni produktu ho okamzité vyradte z pouzivani.

Pri pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni a narodni zakony a predpisy.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred pouzitim se ujistéte, Ze je produkt spravné namontovan a zajistén.

Pri manipulaci s produktem noste ochranné bryle a rukavice, abyste se vyhnuli zranéni.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poskozen nebo ma jakékoli viditelné zavady.

V pripadé jakychkoli neobvyklych zvukd nebo chovani produktu prestante pouzivat a obratte se na
odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava na instalaci

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a dily.
o Ujistéte se, Ze pracujete na stabilnim a bezpeéném povrchu.

2. Instalace

o Opatrné odstrante stary dil, pokud je to nutné.
o Nainstalujte novy BERETTA SO5 Forem Iron Cocking Lever Right podle pokynt vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je dil spravné umistén a pevné zajistén.

3. Pouziti

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu.
o Pouzivejte produkt podle pokyn(, abyste zajistili jeho spravné fungovani a bezpec¢nost.

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech.

e Pokud je produkt elektricky nebo obsahuje nebezpecné materialy, obratte se na odbornika na likvidaci
nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro veskeré dotazy tykajici se bezpecnosti produktu, jeho pouzivani nebo likvidace se prosim obratte na
prislusné Urady nebo odborniky.



Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani naseho produktu.
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